
 

 

Observado no Visto 

 

En las conversaciones superficiales, 

ellos solo ven lo superficial,  

pero cuando nos miramos  

nuestras diferencias son comunalidades.  

 

En todas las partes de vida, 

ser percibido es sacrificar 

la identidad con la que  

nacemos. 

 

Mí mismo y tí mismo 

¿Somos nosotros las medias naranjas? 

¿Somos nosotros dos medias 

del mismo chiste? 

 

Cuando caminas en el mundo 

la realidad no está en ninguna parte. 

Y un mentiroso  

dirá que le estás dando demasiadas vueltas. 

 

Personas son infieles 

A si mismos 

Y se pierden el ánimo 

Cuando son observados, no vistos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Observed, Not Seen 

 

In superficial conversations 

They only see the superficial 

But when we see each other 

Our differences are commonalities 

 

In all parts of life 

To be perceived is to sacrifice 

The identity with which 

We are born 

 

Myself and yourself 

Are we each other’s soulmates? 

Are we two halves  

Of the same joke? 

 

When you walk through the world 

Reality is nowhere 

And a liar 

Will tell you that it is all in your head 

 

People are unfaithful 

To themselves 

And they lose their spirit 

When they are observed, not seen 


